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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Zaloba podan dne 19. ledna 2015 — Evropska komise v. Nizozemské kralovstvi
(Véc C-22/15)
(2015/C 228/02)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Lozano Palacios a G. Wils)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Navrhovd Zddini Zalobkyné

Komise navrhuje, aby Soudni dvar

— urdil, Ze Nizozemské krélovstvi tim, Ze osvobodilo od dané z pfidané hodnoty pronajiméni piistavist a mist ke kotveni
plavidel ¢lentim sdruzeni vodnich sportt, ktefi pro své sluzby nevyuZivaji jedné nebo vice osob, které jsou u nich
zaméstndny, a plachténi nebo volnocasové aktivity, které nelze povazovat za sport a télesnou vychovu, nesplnilo
povinnosti, které pro né vyplyvaji z ¢l. 2 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1 a ¢lanku 133 ve spojeni s ¢l. 132 odst. 1
pism. m) smérnice 2006/112[ES (*) ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty (smérnice
o DPH);

— urdil, Ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze omezilo osvobozeni pronajimdni piistavist a mist ke kotveni plavidel od dané
z piidané hodnoty pouze na sdruzeni vodnich sportt, kterd pro své sluzby nevyuzivaji jedné nebo vice osob, které jsou
u nich zaméstndny, pokud jde o prondjem ¢lentim, ktef{ provozuji sport a tento prondjem tizce souvisi s provozovanim
tohoto sportu a je za timto d¢elem nepostradatelny, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z ¢l. 2 odst. 1, ¢l. 24
odst. 1 a ¢lanku 133 ve spojeni s ¢l. 132 odst. 1 pism. m) smérnice 2006/112/ES;

— ulozit Nizozemskému kralovstvi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni dvody a hlavni argumenty

1. Smérnice 2006/112/ES ¢lenskym statim uklddd, aby osvobodily od dané z pfidané hodnoty poskytnuti urcitych sluzeb
tzce souvisejicich s provozovanim sportu a télesnou vychovou, které poskytuji neziskové organizace osobdm
provozujicim sportovni nebo télovychovnou ¢innost.

2. Clanek 11 odst. 1 pism. €) nizozemského Wet Omzetbelasting 1968 (zdkon o dani z obratu z roku 1968) osvobozuje
od dané z pfidané hodnoty sluzby poskytované sportovnimi sdruzenimi svym ¢lentim, s vyjimkou sluzeb organizaci
vodnich sportd, které pro své sluzby vyuzivaji jedné nebo vice osob, které jsou u dané organizace zaméstnany, pokud
tyto sluzby spocivaji v provadéni ¢innosti souvisejicich s plavidly nebo v poskytovéni pFistavist a mist ke kotveni
plavidel s pomoci téchto osob.
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3.

4.

§)

Komise se domnivd, Ze nizozemské osvobozeni od dané je jak piili§ extensivni, tak i pFili§ restriktivni.

Komise zaprvé vytykd, Ze osvobozeni od dané neni omezeno pouze na prondjem ¢lenim neziskovych sdruzent, ktefi
provozovali sportovni aktivity, nybrz Ze se vztahuje i na prondjem c¢lentm sdruzeni, kteff vyuzivali plavidlo zakotvené
na pronajatém piistavisti nebo misté ke kotveni pouze k rekreaénim tceltm nebo dokonce na misté bez toho, aby
opustili piistav. V tomto ohledu podle jejtho ndzoru osvobozeni od dané porusuje ¢l. 2 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1
a ¢lanek 133 smérnice o dani z pfidané hodnoty.

. Komise zadruhé vytykd, ze dotéend sdruzeni nesméji zaméstndvat zadny persondl, aby mohla vyuzit osvobozeni od

dané. Tim Nizozemsko podle jejtho ndzoru zavedlo dalsi podminku, kterd jde nad rdmec toho, co je piipustné podle
¢lanku 133 [ve spojeni s ¢l. 132 odst. 1 pism. m)] smérnice o dani z pfidané hodnoty.

UF. vést. L 347, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Juzgado de lo Mercantil de Granada (Spanélsko) dne
1. dubna 2015 - Francisco Gutiérrez Naranjo v. BBK Bank Cajasur, S.A.U.

(Véc C-154/15)
(2015/C 228/03)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Juzgado de lo Mercantil de Granada

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Francisco Gutiérrez Naranjo

Zalovand: BBK Bank Cajasur, S.A.U.

Predbéziné otizky

1)

2)

(")

Je vyklad pojmu ,nezdvaznost* obsazeného v ¢l. 6 odst. 1 smérnice 93/13/EHS () v dotéené situaci slucitelny
s vykladem, podle kterého rozhodnuti o uréeni neplatnosti uvedené klauzule plati az od okamziku prohldseni klauzule
za neplatnou, a Ze tedy i v pfipadé urceni neplatnosti zistdvaji Gcinky, které nastaly v obdobi, kdy klauzule platila,
nadale platné?

Je upusténi od uzivani urité klauzule, které lze natidit (podle ¢l. 6 dost. 1 a ¢l. 7 odst. 1) v fizeni o individudlni zalobé
podané spotiebitelem, pokud je urcena jeji neplatnost, slucitelné s omezenim w¢inkd uvedené neplatnosti? Je mozné,
aby (soud) zmirnil povinnost prodejce ¢i dodavatele vratit ¢astky zaplacené spotiebitelem na zdkladé klauzule, kterd byla
prohldsena za neplatnou od pocitku pro nedostatek informaci ¢i nedostatek transparentnosti?

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach ve spotiebitelskych smlouvéch (Uf. vest. L 95, s. 29;

Zvl. vyd. Kap. 15 Sv. 002 s. 288).



